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EDGE EHM-1

Avant-propos

Merci d'avoir acheté ce produit DAP.

Ce manuel d'utilisation a pour but de fournir des instructions pour une utilisation correcte et sire de ce
produit.

Conservez le manuel d'utilisation pour vous y référer ultérieurement car il fait partie intégrante du produit.
Le manuel d’utilisation doit étre conservé dans un endroit facilement accessible.

Ce manuel d'utilisation contient des informations concernant :

Consignes de sécurité

Installation et fonctionnement de I'appareil
Utilisation prévue et non prévue de I'appareil
Procédures d'entretien

Résolution des problémes

Transport, stockage et mise au rebut de I'appareil

Le non-respect des instructions de ce manuel d'ufilisation peut entrainer des blessures graves et des
dommages matériels.

©2023 DAP. Tous droits réservés.

Aucune partie de ce document ne peut étre copiée, publiée ou reproduite d'une autre maniére sans le
consentement écrit préalable de Highlite International.

La conception et les caractéristiques du produit sont soumises d modification sans avis préalable.

Pour obtenir la derniére version de ce document ou des versions en d'autres langues, veuillez consulter
notre site web www.highlite.com ou nous contacter a I'adresse service@highlite.com.

Highlite International et ses fournisseurs de services autorisés ne sont pas responsables des blessures, des
dommages, des pertes directes ou indirectes, des pertes consécutives ou économiques ou de toute
autre perte résultant de l'utilisation, de lincapacité a utiliser ou de la confiance dans les informations
contenues dans ce document.
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1. Infroduction

1.1. Avant d'utiliser le Produit

Important
Lisez et suivez les instructions de ce manuel d'utilisation avant d’installer, d'utiliser ou de
réparer ce produit.

Le fabricant ne sera en aucun cas tenu responsable des dommages causés par le non-respect de ce
manuel.

Aprés le déballage, vérifiez le contenu de la boite. Si des pieces sont manquantes ou endommagées,
contactez votre revendeur Highlite International.
Le contenu expédié comprend :

e DAP EDGE EHM-1
e Manuel d'utilisation

Schéma 01

1.2. Utilisation prévue

Cet appareil est destiné a un usage en tant qu’émetteur portable sans fil. I| convient & une utilisation en
intérieur.

Toute autre utilisation, non mentionnée dans ' utilisation prévue, est considérée comme une utilisation
non prévue et incorrecte.

1.3. Durée de vie du produit

Cet appareil ne doit pas étre utilisé en permanence. Eteignez I'appareil lorsque vous ne I'utilisez pas.
Cela permettra de réduire I'usure et d'améliorer la durée de vie de I'appareil.

1.4. Conventions de texte

Tout au long du manuel d'utilisation, les conventions de texte suivantes sont utilisées :

e Boutons: Tous les boutons sont en caracteres gras, par exemple « Appuyez sur les boutons
UP / DOWN »
e Références: Les références aux chapitres et aux parties de I'appareil sont en caractéres gras,

par exemple : « Reportez-vous & la section 2. Sécurité », « appuyez sur I'interrupteur
d'alimentation (03) »
e 0-255: Définit une plage de valeurs

Code de produit : D1477B ] -
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e Remarques : Remarque : (en caracteres gras) est suivi par des informations utiles ou des conseils

1.5. Symboles et termes d’avertissement

Les consignes de sécurité et les avertissements sont indiqués tout au long du manuel d'utilisation par des
pictogrammes de sécurité.

Suivez toujours les instructions fournies dans ce manuel d'utilisation.

Indigue une situation dangereuse imminente qui, si elle n’est pas évitée,
DANGER N
entrainera la mort ou des blessures graves.
AVERTISSEMENT |ﬂdIQU§ une S|A’ruo’r|on dangereuse imminente qui, si elle n'est pas évitée,
/L f \ pourrait entrainer la mort ou des blessures graves.
Indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n'est pas
PRUDENCE Loy - . .
évitée, peut enfrainer des blessures mineures ou modérees.
. Indigue des informations importantes pour le bon fonctionnement et
Attention v o B
I'utilisation correcte du produit.
@ Important Lisez et respectez les instructions de ce document.
E Fournit des informations importantes sur la mise au rebut de ce produit.
—
1.6. Symboles figurant sur I'étiquette d’informations

Ce produit est fourni avec une étiquette d'informations. L'étiquette d'informations est située au-dessous
de I'appareil.

L'étiquette d'informations contient les symboles suivants :

Cet appareil ne doit pas étre traité comme un déchet ménager.

=
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2. Sécurité

Important
Lisez et suivez les instructions de ce manuel d'utilisation avant d’installer, d’utiliser ou de
réparer ce produit.

O

Le fabricant ne sera en aucun cas tenu responsable des dommages causés par le non-respect de ce
manuel.

2.1. Avertissements et Consignes de sécurité

DANGER
Danger pour les enfants

>

A I'usage des adultes seulement. L'appareil doit &tre installé hors de portée des enfants.

e Ne laissez pas les parties d’emballage (sacs en plastique, mousse de polystyrene, clous, etc.) a
portée des enfants. Les matériaux d'emballage représentent une source potentielle de danger pour
les enfants.

Attention
Sécurité générale

&

Ne secouez pas I'appareil. Evitez tout geste brusque durant I'installation ou I'utilisation de I'appareil.
Sil'appareil est exposé & des différences extrémes de température (par exemple apres le transport),
ne le branchez pas immédiatement. Laissez I'appareil atteindre la température ambiante avant de
le mettre en marche, sinon il risque d'étre endommagé par la condensation formée.

Attention
Cet appareil ne doit étre utilisé qu’aux fins pour lesquelles il a été congu.

[ —

Cet appareil est destiné a un usage en tant qu'émetteur portable sans fil. Toute utilisation incorrecte
peut entrainer des situations dangereuses et provoquer des blessures et des dommages matériels.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé en permanence.

Cet appareil ne contient aucune piéce susceptible d'étre réparée par ' utilisateur. Toute
modification non autorisée de I'appareil entraine I'annulation de la garantie. De telles modifications
peuvent entrainer des blessures et des dommages matériels.

Attention
N’exposez pas I'appareil a des conditions qui dépassent les conditions de la classe IP.

Cet appareil affiche un indice de protection IP20. La classe IP (Ingress Protection) 20 offre une protection
contre les objets solides de plus de 12 mm, tels que les doigts, et aucune protection contre la pénétration
d'eau.

Code de produit : D1477B 5 = -
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2.2. Exigences pour I'utilisateur

Ce produit peut étre utilisé par des personnes ordinaires. La maintenance et I'installation peuvent étre
effectuées par des personnes ordinaires. L'entretien ne doit étre effectué que par des personnes formées
ou qualifiées. Contactez votre revendeur Highlite International pour en savoir plus.

Les personnes formées ont été formées par une personne qudlifiée, ou sont supervisées par une personne
qualifiée, pour des taches et des activités professionnelles spécifiques associées a I'entretien de ce
produit, afin qu’elles puissent identifier les risques et prendre des précautions pour les éviter.

Les personnes qualifiées ont une formation ou une expérience qui leur permet de reconnaitre les risques
et d'éviter les dangers associés d I'entretien de ce produit.

Les personnes ordinaires sont toutes les personnes autres que les personnes formées et les personnes
qualifiées. Les personnes ordinaires comprennent non seulement les utilisateurs du produit, mais aussi
toutes les autres personnes qui peuvent avoir acceés a I'appareil ou qui peuvent se trouver & proximité de
I'appareil.

Code de produit : D1477B 6 -
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3. Description de I'appareil

Le EDGE EHM-1 de DAP est un émetteur portable sans fil qui peut étre utilisé avec le récepteur EDGE. |l
est doté d'une capsule & condensateur cardioide. L'appareil est alimenté par 2 piles AA LRé (alcalines)
(non incluses).

3.1. Présentation
I | | |

S0GE

EHM-|

© ©

Schéma 02
01) Téte du microphone
02) Ecran OLED
03) Bouton d'alimentation (ON/OFF)
04) Couvercle des piles
05) Bouton DOWN
06) Capteurinfrarouge
07) Antenne de I'émetteur
08) Compartiment & piles (2 x AA LRé)
0%) Bouton SET
10) Bouton UP

Code de produit : D1477B 7 -
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3.2. Caractéristiques du produit

Modéle :  EDGE EHM-1
Caractéristiques physiques :
Dimensions : @ 51 mm x 255 mm (I x h)
Diamétre : 36 mm
Poids : 0,38 kg
Caractéristiques audio :
Type de micro : Condensateur
Sensibilité : 2,2 mV
Plage de gain : 30 dB
Diagramme polaire : Cardioide
Réponse en fréquence : 60 - 18000 Hz
SPL maximum : 130 dB
Plage de fréquences : 610 - 668 MHz
Stabilité sans fil : 0,0015 %
Puissance RF : 30 mW
Bande passante RF : 60 MHz
Déviation de fréquence : + 75 kHz
Rejet des fréquences parasites : <50 dBC
Fonctionnement et controle :
Ecran : . OLED
Fabrication :
Boitier : Aluminium
Couleur : Noir
Indice de protection : IP20
Piles :
Piles : 2 x AA LR6 (alcalines) 1,5V (non incluses)
Temps de foncfionnement moyen : 10 heures
Caractéristiques thermiques :
Température ambiante max. tq : 40 °C
Température ambiante min. : 0°C

3.3. Accessoires

L'appareil est livré sans le récepteur. Le récepteur est disponible dans chacun des 4 ensembles suivants :

D1475B (EDGE EHS-1, systéme portable sans fil & 1 canal)
D1476B (EDGE EBS-1, systéme de poche sans fil & 1 canal)
D1479B (EDGE EHS-2, systéme portable sans fil & 2 canaux)
D1480B (EDGE EBS-2, systéme de poche sans fil & 2 canaux)

3.4. Dimensions

51 mm

€
~0
e FRe A
255 mm

‘< P

Schéma 03
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4. Configuraﬁon et fonctionnement

4.1. Consignes de sécurité pour le fonctionnement

Attention
Cet appareil ne doit étre utilisé qu’aux fins pour lesquelles il a été congu.

Cet appareil est destiné a un usage en tant qu’émetteur portable sans fil. Il convient & une utilisation en
intérieur. Cet appareil ne convient pas & un usage domestique.

Toute autre utilisation, non mentionnée dans I'utilisation prévue, est considérée comme une utilisation
non prévue et incorrecte.

4.2. Conditions ambiantes

e L'appareil ne peut étre utilisé qu'a I'intérieur.

e Latempérature ambiante maximale ta = 40 °C ne devra jamais étre dépassée.

e L'humidité relative ne doit pas dépasser 50 % & une température ambiante de 40 °C.

4.3. Configuration

Afttention

Connectez tous les cdbles de données avant d’alimenter I'appareil.

Débranchez I'alimentation avant de connecter ou de déconnecter les cables de
données.

Pour configurer le systeme portable sans fil, suivez les étapes suivantes :

01) Installez les piles dans I'appareil. Veuillez consulter 4.3.1. Installation des piles (page 10).
02) Allumez I'appareil. Veuillez consulter 4.3.2. Mise en marche/arrét (page 10).

03) Jumelez I'appareil avec le récepteur. Veuillez consulter 4.3.3. Jumelage (pages 10-11).
04) Allumez la table de mixage/I'amplificateur connecté(e).

Code de produit : D1477B 9 -
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4.3.1. Installation des piles
L'appareil est livré sans piles. Il accepte 2 piles AA LRé (alcalines).
Pour installer les piles :

01) Tournez le couvercle des piles (04) dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour le retirer.

02) Insérez les piles dans le compartiment a piles (08) (schéma 04). L'appareil fonctionne avec 2 piles AA
LRé (alcalines). Les piles ne sont pas livrées avec I'appareil.

03] Resserrez le couvercle des piles (04). Ne serrez pas trop.

Remarque :

Veillez & installer les piles en respectant leur polarité.

Schéma 04
4.3.2. Mise en marche/arrét
L'appareil possede un bouton d'alimentation.

e Appuyez sur le bouton d’alimentation (03) et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour
allumer/éteindre I'appareil.

e Lorsque vous étes dans le menu principal, appuyez sur le bouton d'alimentation (03) pour confirmer
les sélections et revenir & I'écran d'accueil.

4.3.3. Jumelage
Vous pouvez jumeler I'appareil avec le récepteur.

Avant de procéder au jumelage, recherchez les fréquences inutilisées afin d'éviter les interférences.
Reportez-vous au manuel d'utilisation du récepteur.

Pour jumeler automatiquement le récepteur avec l'appareil, suivez les étapes suivantes :

01) Tournez le couvercle des piles (04) dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour le reftirer.

02) Placez 'appareil prés du récepteur, de maniére d ce que le capteur infrarouge (06) soit aussi proche
que possible du capteur infrarouge du récepteur.

03) Jumelez le récepteur avec I'appareil. Reportez-vous au manuel d'utilisation du récepteur.

04) Resserrez le couvercle des piles (04). Ne serrez pas trop.

Code de produit : D1477B 10 = -
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Pour régler manuellement I'appareil et le récepteur surle méme canal et la méme fréquence, suivez les
étapes suivantes :

01) Sélectionnez un groupe, un canal et une fréquence sur le récepteur. Reportez-vous au manuel
d'utilisation du récepteur.

02) Sélectionnez un groupe sur I'appareil. Veuillez consulter 5.1.2.1. Groupe (page 12).

03) Sélectionnez un canal sur I'appareil. Veuillez consulter 5.1.2.2. Canal (page 13).

04) Sélectionnez une fréquence sur I'appareil. Veuillez consulter 5.1.2.3. Fréquence (page 13).

5. Fonctionnement

Pour le faire fonctionner, parlez ou chantez dans I'appareil. Le témoin d'intensité du signal AF sur le
récepteur augmente ou diminue pendant que vous parlez ou chantez.

Aprés |'utilisation :

01) Mettez 'émetteur en sourdine pour éviter I'apparition d'un bruit de claguement. Veuillez consulter
5.1.1. Sourdine (page 11).

02) Eteignez le récepteur et I'appareil. Reportez-vous au manuel d'utilisation du récepteur et consultez
la section 4.3.2. Mise en marche/arrét (page 10).

OF- 0y § MHz
08-633.000

A01 +4 dB

A) Etat de la batterie de I'émetteur
B) Fréguence

C) Groupe (A-J) et canal (1 - 14)
D) Verrouillage de I'émetteur

E) Niveau de gain

Schéma 05

e Appuyez sur le bouton SET (09) pour ouvrir un menu et pour confirmer une sélection.
e Appuyez surles boutons UP / DOWN (10/05) pour naviguer parmi les options ou pour
augmenter/diminuer les valeurs.

5.1.1. Sourdine

Pendant le fonctionnement, vous pouvez mettre I'appareil en sourdine a I'aide du bouton d'alimentation
(03).

e Appuyez sur le bouton d'alimentation (03) pour mettre I'appareil en sourdine.
e Appuyez d nouveau sur le bouton d'alimentation (03) pour désactiver la sourdine.

Code de produit : D1477B 1 = -
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5.1.2. Options du menu principal

Au démarrage, I'écran affiche I'état actuel de I'appareil.

MHz

638 000

A01 +4dB

01) Appuyez sur le bouton SET (09) pour ouvrir le menu principal. L'écran affiche :

GROUP
CHANNEL
FREQ
GAIN

RF POWER
LOCK

=» Group

Channel
Freq

02) Appuyez sur les boutons UP / DOWN (10/05) pour naviguer parmi les é options suivantes :

Voir 5.1.2.1. Groupe

Voir 5.1.2.2. Canal

Voir 5.1.2.3. Fréquence

Voir 5.1.2.4. Gain

Voir 5.1.2.5. Puissance de sortie radio
Voir 5.1.2.6. Verrouillage

03) Appuyez sur le bouton SET (09) pour ouvrir les menus.

5.1.2.1. Groupe

Ce menu vous permet de sélectionner un groupe. Chaqgue groupe (A - J) posséde un ensemble unique

de canaux avec 14 fréquences fixes par canal. Veuillez consulter 5.2. Vue d’ensemble des canaux et des
fréquences (page 14).

01) Appuyez surles boutons UP / DOWN (10/05) pour sélectionner GROUP.

=» Group

Channel
Freq

02) Appuyez sur le bouton SET (09) pour modifier.

03) Appuyez surles boutons UP / DOWN (10/05) pour sélectionner un groupe. La plage de réglage est
comprise entre A et J.

04) Appuyez sur le bouton SET (09) pour confirmer.

Code de produit : D1477B 12 = -
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5.1.2.2. Canal

Ce menu vous permet de sélectionner un canal. Chagque canal (1 - 14) posséde une fréquence fixe
unique. Veuillez consulter 5.2. Vue d’ensemble des canaux et des fréquences (page 14).

01) Appuyez sur les boutons UP / DOWN (10/05) pour sélectionner CHANNEL.

Group

=» Channel
Freq

02) Appuyez sur le bouton SET (09) pour modifier.

03) Appuyez sur les boutons UP / DOWN (10/05) pour sélectionner un canal. La plage de réglage est
comprise entre 1 et 14,

04) Appuyez sur le bouton SET (09) pour confirmer.

5.1.2.3. Fréquence

Ce menu vous permet de régler la fréquence. Veuillez consulter 5.2. Vue d’ensemble des canaux et des
fréquences (page 14).

01) Appuyez sur les boutons UP / DOWN (10/05) pour sélectionner FREQ.

Group

Channel

= Freg

02) Appuyez sur le bouton SET (09) pour modifier.

03) Appuyez sur les boutons UP / DOWN (10/05) pour sélectionner une fréquence. La plage de réglage
est comprise entre 610 et 668 MHz.

04) Appuyez sur le bouton SET (09) pour confirmer.
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5.1.2.4. Gain
Ce menu vous permet de définir le gain de I'émetteur.

01) Appuyez sur les boutons UP / DOWN (10/05) pour sélectionner GAIN.

02) Appuyez sur le bouton SET (09) pour modifier.

03) Appuyez sur les boutons UP / DOWN (10/05) pour définir le gain souhaité. La plage de réglage est
comprise entre -32 dB et +4 dB.

04) Appuyez sur le bouton SET (09) pour confirmer.
5.1.2.5. Puissance de sortie radio

Ce menu vous permet de régler la puissance de sortie radio.

01) Appuyez sur les boutons UP / DOWN (10/05) pour sélectionner RF POWER :

Gain

=» RF Power
Lock

02) Appuyez sur le bouton SET (09) pour modifier.

03) Appuyez sur les boutons UP / DOWN (10/05) pour choisir I'une des 3 options suivantes :
e LOW (10 mW)
e MID (20 mW)
e HIGH (30 mW)

04) Appuyez sur le bouton SET (09) pour confirmer.

Remarque :

La puissance de sortie radio maximale autorisée différe selon les pays et les régions. Consultez les
autorités nationales et/ou régionales respectives car des licences ou des restrictions spécifiques peuvent
s'‘appliquer a l'utilisation de I'appareil. Nous n'assumons aucune responsabilité si l'appareil ne peut pas
fonctionner ou étre utilisé dans votre pays/région ou s'il nécessite une licence supplémentaire. Avant
d'utiliser I'appareil, vérifiez la puissance de sortie radio maximale autorisée dans votre pays ou région.
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5.1.2.6. Verrouillage
Ce menu vous permet de verrouiller I'écran de I'émetteur.

01) Appuyez surles boutons UP / DOWN (10/05) pour sélectionner LOCK.

02) Appuyez sur le bouton SET (09) pour modifier.

03) Appuyez sur les boutons UP / DOWN (10/05) pour choisir I'une des 2 options suivantes :
e ON: L'écran est verrouillé.
e OFF: L'écran est déverrouillé.

04) Appuyez sur le bouton SET (09) pour confirmer.

Remarque :

Pour déverrouiller I'écran, appuyez sur le bouton SET (09) et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes,
jusqu'a ce que le verrovillage de I'émetteur (D) disparaisse de I'écran.
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5.2. Vue d’ensemble des canaux et des fréquences
La fréquence porteuse se situe dans la plage de 610 & 668 MHz.
A B C D E
CH | Fréquence | CH | Fréquence |CH | Fréqguence | CH | Fréquence | CH | Fréquence
1 610,000 MHz 1 610,250 MHz 1 610,500 MHz 1 610,750 MHz 1 611,000 MHz
2 612,025 MHz | 2 612,275 MHz | 2 612,525 MHz | 2 612,775 MHz | 2 613,025 MHz
3 | 614250 MHz | 3 | 614,500MHz | 3 | 614,750MHz | 3 | 615000MHz | 3 | 615,250 MHz
4 | 616,700MHz | 4 | 616,950MHz | 4 | 617200MHz | 4 | 617,450MHz | 4 | 617,700 MHz
5 619,.375MHz | 5 619,625 MHz | 5 619,875 MHz ) 620,125 MHz ) 620,375 MHz
6 | 622250 MHz | 6 | 622,500 MHz | 6 | 622,750 MHz | 6 | 623,000 MHz | 6 | 623,250 MHz
7 | 625325MHz | 7 | 625,575 MHz | 7 | 625825MHz | 7 | 626075MHz | 7 | 626,325 MHz
8 | 629,175 MHz | 8 | 629,425MHz | 8 | 629,675MHz | 8 | 629925MHz | 8 | 630,175 MHz
9 | 634925MHz | 9 | 635,175MHz | 9 | 635425MHz | 9 635,675 MHz | 9 635,925 MHz
10 | 638,225MHz | 10 | 638,475MHz | 10 | 638,725 MHz | 10 | 638,975 MHz | 10 | 639,225 MHz
11 | 643,150 MHz | 11 | 643,400 MHz | 11 | 643,650 MHz | 11 | 643,900 MHz | 11 | 644,150 MHz
12 | 649,525 MHz | 12 | 649,775 MHz | 12 | 650,025 MHz | 12 | 650,275 MHz | 12 | 650,525 MHz
13 | 654,850 MHz | 13 | 655,100 MHz | 13 | 655,350 MHz | 13 | 655,600 MHz | 13 | 655,850 MHz
14 | 665,700 MHz | 14 | 665,950 MHz | 14 | 666,200 MHz | 14 | 666,450 MHz | 14 | 666,700 MHz
F G H | J
CH | Fréquence | CH | Fréqguence |CH | Fréquence | CH | Fréquence | CH | Fréquence
1 611,250 MHz 1 611,500 MHz 1 611,750 MHz 1 612,000 MHz 1 612,250 MHz
2 613,275MHz | 2 613,525 MHz | 2 613,775 MHz 2 614025 MHz | 2 614,275 MHz
3 | 615500 MHz | 3 | 615750 MHz | 3 | 616,000MHz | 3 | 616,250 MHz | 3 | 616,500 MHz
4 617,950 MHz | 4 618,200 MHz | 4 618,450 MHz | 4 618,700 MHz 4 618,950 MHz
5 620,625 MHz | 5 620,875 MHz | 5 621,125 MHz S 621,375 MHz ) 621,625 MHz
6 | 623500 MHz | 6 | 623,750 MHz | 6 | 624,000 MHz | 6 | 624250 MHz | 6 | 624,500 MHz
7 | 626575 MHz | 7 | 626825MHz | 7 | 627,075MHz | 7 | 627,.325MHz | 7 | 627,575 MHz
8 | 630425MHz | 8 | 630,675MHz | 8 | 630925MHz | 8 | 631,175MHz | 8 | 631,425 MHz
9 636,175MHz | 9 636,425 MHz | 9 636,675 MHz 9 636,925 MHz 9 637,175 MHz
10 | 639,475 MHz | 10 | 639,725 MHz | 10 | 639,975 MHz | 10 | 640,225 MHz | 10 | 640,475 MHz
11 | 644,400 MHz | 11 | 644,650 MHz | 11 | 644900 MHz | 11 | 645,150 MHz | 11 | 645,400 MHz
12 | 650,775MHz | 12 | 651,025 MHz | 12 | 651,275MHz | 12 | 651,525 MHz | 12 | 651,775 MHz
13 | 656,100 MHz | 13 | 656,350 MHz | 13 | 656,600 MHz | 13 | 656,850 MHz | 13 | 657,100 MHz
14 | 666,950 MHz | 14 | 667,200 MHz | 14 | 667,450 MHz | 14 | 667,700 MHz | 14 | 667,950 MHz
o DAP
Code de produit : D1477B 16 L



EDGE EHM-1

6. Résolution des problémes

Ce guide de dépannage contient des solutions & des problémes qui peuvent étre résolus par une
personne ordinaire. L'appareil ne contient aucune piece susceptible d'étre réparée par I'utilisateur.

Toute modification non autorisée de I'appareil entraine I'annulation de la garantie. De telles
modifications peuvent entrainer des blessures et des dommages matériels.

Confiez I'entretien a des personnes formées ou qualifiées. Contactez votre revendeur Highlite

International si la solution n'est pas décrite dans le tableau.

Probléme

Cause(s) probable(s)

Solution

L'appareil ne
fonctionne pas du
tout

Aucun courant n'arrive d
I'appareil

Assurez-vous que les piles sont
correctement insérées

Les piles sont déchargées

Remplacez les piles. Veuillez consulter
4.3.1. Installation des piles (page 10)

Aucun son

L'appareil est éteint ou ne
fonctionne pas correctement

Vérifiez que 'appareil est allumé et que
les piles ne sont pas déchargées

L'appareil est en sourdine

Assurez-vous que l'appareil n'est pas en
sourdine

Le volume est trop faible

Augmentez le volume sur le récepteur
Assurez-vous que le volume des
appareils connectés est élevé.

Sélection du canal

Assurez-vous que le récepteur et
l'appareil sont jumelés. Veuillez
consulter 4.3.3. Jumelage (pages 10-11)

L'appareil est hors de portée

Rapprochez I'appareil du récepteur

Les branchements sont mauvais

Vérifiez les branchements et les cébles.
Remédiez aux mauvais branchements.
Réparez ou remplacez les cables
abimés

Présence d'éclats de
bruit ou d'autres
signaux audibles

Des sources d'interférence sont
présentes

Ajustez le seuil du silencieux du
récepteur

Modifiez la fréquence du canal

Identifiez les sources potentielles
d'interférences (autres sources RF) et
éteignez-les
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7. Maintenance

7.1. Maintenance préventive

Attention
Avant toute utilisation, examinez visuellement I'appareil pour détecter d’'éventuels
défauts.

7.1.1. Consignes de base pour le nettoyage
Pour nettoyer I'appareil, suivez les étapes suivantes :

01) Eteignez I'appareil.
02) Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux et non pelucheux.

Afttention

e Ne plongez sous aucun prétexte I'appareil dans un liquide.
e N'ufilisez ni alcool ni solvants.

7.2. Maintenance réparatrice

L'appareil ne contient aucune piéce susceptible d'étre réparée par I' utilisateur. N'ouvrez et ne modifiez
pas I'appareil.

Confiez les réparations et I'entretien & des personnes formées ou qualifiées. Contactez votre revendeur
Highlite International pour en savoir plus.

8. Désinstallation, transport et stockage

e Utilisez I'emballage d’origine pour transporter I'appareil, si possible.

e Nettoyez I'appareil avant de le ranger. Suivez les instructions de nettoyage indiquées dans le
chapitre 7.1.1. Consignes de base pour le nettoyage (page 18).

e Rangez|'appareil dans son emballage d’origine, si possible.
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9. Mise au rebut

Mise au rebut correcte de ce produit
Déchets d'équipements électriques et électroniques

Ce symbole sur le produit, son emballage ou ses documents indique que le produit
ne doit pas étre traité comme un déchet ménager. Mettez ce produit au rebut en
le remettant au point de collecte correspondant pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques. Ceci afin d'éviter les dommages

[ environnementaux ou les blessures corporelles dus & une mise au rebut non
contrélée des déchets. Pour des informations plus détaillées sur le recyclage de ce
produit, contactez les autorités locales ou le revendeur agréé.

10. Certification
UK
cA

Par la présente, Highlite International déclare que I'appareil EDGE EHM-1, code de produit D1477B, est
conforme & la directive 2014/53/UE (RED - Directive sur les équipements radioélectriques).

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible sur la page du produit concerné sur le
site Web de Highlite International (www.highlite.com).

Le EDGE EHM-1 de DAP est un appareil audio sans fil de classe 2 (décision de la Commission
2000/299/CE).

Fréquence : 610 - 668 MHz

BE |DK |DE |FR |HR [LV |LT [MT

NL |AT |PL |RO |SK |ES |SE

Exclusion de responsabilité

Les plages de fréquences disponibles pour les émetteurs radio différent selon les pays et les régions.
Consultez les autorités nationales et/ou régionales respectives car des licences ou des restrictions
spécifiques peuvent s'‘appliquer a l'utilisation de I'appareil. Nous n‘assumons aucune responsabilité si
l'appareil ne peut pas fonctionner ou étre utilisé dans votre pays/région ou s'il nécessite une licence
supplémentaire. Avant d'utiliser 'appareil, vérifiez les fréquences autorisées dans votre pays ou région.
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